Deep Cycles

ABSCHNITT 1: PRODUKT UND FIRMA

PRODUKT NAME: BLEI-SAURE-BATTERIE MIT FLUSSIGKEITSFULLUNG
UN-NUMMER: 2794
VERTEILER: BATTERY SUPPLIES
ADRESSE: NIJVERHEIDSLAAN +50/56
8540 DEERLIIK
BELGIUM
TELEFON: +1 800 424 9300 (USA)
FAX: +1 419 334 7416
UNTERNEHMENSWEBSITE: www.batterysupplies.com
SYNONYME: SLI Batterie: Autobatterie, nicht auslaufsichere Nassbatterie,
Industriebatterie: Antriebsbatterie, stationdre Batterie, Tiefzyklusbatterie
CHEMISCHE
FORMULIERUNG: PbO2 + Pb +2H2S04 = 2PbS0O4 + 2H20

PRODUKTVERWENDUNG: Batterien, nass, gefiillt mit Sdure

ABSCHNITT 2: GHS -GEFAHRENKENNZEICHNUNG
Gesundheit || Umwelt || Physikalisch |

ﬂsé ¥

Akute Toxizitit Kategorie 4 Gewdssergefahrdend || Explosive Stoffe
(Orale Aufnahme/Hautkontakt/Inhalation) Chronisch 1 Gefahrenklasse 1.3
Hautverdtzung/Hautreizung Kategorie 1A Gewissergefahrdend

Augenschiden Kategorie 1 Akut 1

Beeintrichtigung der Fruchtbarkeit Kategorie 1A

Karzinogenitét (Bleiverbindungen) Kategorie 1B

Karzinogenitét (Arsen) Kategorie 1A

Karzinogenitit (Séurenebel) Kategorie 1A

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt (wiederholte Kategorie 2

Exposition)
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Gefahrenhinweise

GEFAHR!

Gesundheitsschiddlich beim Einatmen, bei Berithrung mit
der Haut und beim Verschlucken.

Séure verursacht schwere Verdtzungen der Haut und
schwere Augenschéden.

Kann bei Verschlucken oder Einatmen die
Fortpflanzungsfihigkeit oder das Kind im Mutterleib
schédigen.

Kann Sduglinge iiber die Muttermilch schidigen.

Kann bei Verschlucken oder Einatmen Krebs verursachen.
Verursacht Hautreizungen und schwere Augenschéden.
Kontakt mit internen Bauteilen kann Hautreizungen oder
schwere Verdtzungen verursachen.

'Verursacht Schadigungen des zentralen Nervensystems,
des Bluts und der Nieren bei ldngerer oder wiederholter
Exposition durch Verschlucken oder Einatmen.

Reizt die Augen, die Atemwege und die Haut.

Kann wihrend des Ladevorgangs explosive Luft-Gas-
Gemische bilden.

Extrem entziindbares Gas (WasserstofY).

Explosiv; Gefahr durch Feuer, Luftdruck oder Splitter,
Spreng- und Wurfstiicke

Sicherheitshinweise

'Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

Nach der Handhabung griindlich waschen.

Bei der Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen.

Kontakt wihrend der Schwangerschaft/Stillphase vermeiden.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und Augen-/Gesichtsschutz tragen.

Nur im Freien oder in gut beliifteten Réumen verwenden.

Kontakt mit der internen Séure vermeiden. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampfe/Aerosole
nicht einatmen.

'Von Hitze/Funken/offenen Flammen/heiflen Oberfldchen fernhalten. Nicht rauchen
BEI VERSCHLUCKEN ODER EINNAHME: Mund spiilen.

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bei Unwohlsein Giftnotrufzentrale oder Arzt anrufen.
BEI BERUHRUNG MIT DER KLEIDUNG ODER DER HAUT (oder dem Haar):
Kontaminierte Kleidung sofort entfernen/ausziehen und vor dem néchsten Tragen
waschen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEIM EINATMEN: Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung
sorgen.

Rufen Sie sofort die Giftnotrufzentrale oder einen Arzt an.

BEI AUGENKONTAKT: Mehrere Minuten vorsichtig mit Wasser spiilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Bei (moglicher) Exposition oder bei Unwohlsein arztlichen Rat suchen.
Aufbewahrung unter Verschluss und in gut beliifteten Raumen geméaf3 den nationalen
und lokalen

Vorschriften.

Entsorgung des Inhalts/Behilters geméf den lokalen und nationalen Vorschriften.
Auferhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ ANGABEN ZUBESTANDTEILEN

BESTANDTEILE (Chemische/gebrauchliche Bezeichnung): | CAS-Nr.: Gew.-%:
Blei und Bleiverbindungen (anorganisch) 7439-92-1 50 bis 70
Elektrolyt (H2SO4/H20) 7664-93-9 3bis5
Antimon 7440-36-0 0,1 bis 0,99
Inerte Bestandteile (Separator material) n.a. 1 bis 2
Wasser 7732-18-5 23 bis 25

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE
EINATMEN:

-MASSNAHMEN

Schwefelsdure: Sofort an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand kiinstlich beatmen. Bei Atemnot

Sauerstoff verabreichen. Arzt aufsuchen.

Blei: Vom Ort der Exposition entfernen, gurgeln, Nase und Lippen waschen; Arzt aufsuchen.

VERSCHLUCKEN:

Schwefelsdure: Viel Wasser trinken lassen; KEIN Erbrechen herbeifiihren, da sonst Aspiration in die Lunge
erfolgen konnte, was zu bleibenden Schaden oder Tod fithren kann; Arzt aufsuchen.

Blei: Sofort Arzt aufsuchen. HAUT:

Schwefelsidure: Mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang spiilen; kontaminierte Kleidung, einschlieBlich
Schuhe, vollstindig entfernen. Wenn die Symptome anhalten, drztlichen Rat einholen. Kontaminierte Kleidung
vor dem néchsten Tragen waschen. Kontaminierte Schuhe entsorgen.

Blei: Sofort mit Wasser und Seife waschen. AUGEN:

Schwefelséiure und Blei: Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang spiilen, Augenlider dabei gedffnet
halten; Sofort &drztlichen Rat einholen, wenn die Augen mit der Séure direkt in Bertihrung gekommen sind.

ABSCHNITT 5: BRANDBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN

Flammpunkt: Nicht anwendbar

Explosionsgrenzwerte: LEL = 4,1 % (Wasserstoffgas in Luft); UEL = 74,2 %
Loéschmittel: CO2; Schaum; Trockenldschmittel. Kohlendioxid nicht direkt auf Batteriezellen anwenden.
Einatmen von Dampfen vermeiden. Geeignete Loschmittel fiir angrenzende Feuer verwenden.
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Brandbekimpfung: Umluft unabhidngiges Atemschutzgerit verwenden. Vorsicht vor Séurespritzern bei
Wasseranwendung. Siurebestdndige Kleidung, Handschuhe, Gesichts- und Augenschutz tragen. Werden
Batterien geladen, Ladegerdte ausschalten. Es ist zu beachten, dass von in Serie geschalteten Batterien trotzdem
das Risiko eines elektrischen Schlags ausgehen kann, selbst wenn das Ladegerit ausgeschaltet ist.

Gefihrliche Verbrennungsprodukte:

Hochentziindliches Wasserstoffgas entsteht wiahrend des Ladevorgangs und des Betriebs der Batterien. Entziindung
durch eine brennende Zigarette, offene Flamme oder Funken kann zur Explosion der Batterie fliihren, wobei
Gehausefragmente und &dtzender fliissiger Elektrolyt herausgeschleudert werden kénnen. Anweisungen des
Herstellers zu Installation und Wartung sorgféltig beachten. Alle Ziindquellen fernhalten. Metallische Gegenstinde
diirfen nicht gleichzeitig den negativen und den positiven Pol der Batterie beriihren. Anweisungen des Herstellers zu
Installation und Wartung beachten.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Auslaufen unterbinden, geringe Mengen ausgelaufener Fliissigkeit mit trockenem Sand, Erde oder Vermiculit
einddimmen/aufsaugen. Keine brennbaren Stoffe verwenden. Wenn moglich, ausgelaufenen Elektrolyt
sorgféltig mit Natriumkarbonat, Natriumbikarbonat, Kalk, usw. neutralisieren. Sdurebestandige Kleidung,
Handschuhe und Gesichtsmaske tragen. Nicht neutralisierte Sdure darf nicht ins Abwasser gelangen. Umgang
mit Sdure muss in Ubereinstimmung mit drtlichen, regionalen und nationalen Vorschriften erfolgen.
Nationale Umweltbehorde und/oder Bundesumweltschutzbehdrde zu Rate ziehen.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

HANDHABUNG: Gehiduse nicht aufbrechen und Inhalt der Batterie nicht entleeren, aufler zu Zwecken des
Recycling. Sorgfiltig handhaben und Kippen vermeiden. Dies konnte zum Auslaufen von Elektrolyt fithren. In
Serie geschaltete Batterien konnen ein groferes Risiko fiir einen elektrischen Schlag bergen. Wenn nicht in
Gebrauch, Behilter fest verschlossen halten. Wenn das Batteriegehduse beschédigt ist, Kontakt mit internen
Bestandteilen vermeiden. Entliiftungsstopfen nicht entfernen und Pole zur Vermeidung von Kurzschliissen
abdecken. Gestapelte Autobatterien durch Schichten aus Karton trennen, um Beschddigungen und Kurzschliisse
zu vermeiden. Von brennbaren Stoffen, organischen Chemikalien, reduzierenden Substanzen, Metallen, starken
Oxidationsmitteln und Wasser fernhalten. Fiir den Transport Gegenstéinde mit Béndern oder Stretchfolie
sichern.

AUFBEWAHRUNG: Batterien unter einem Dach in kiihlen, trockenen, gut beliifteten Bereichen aufbewahren,
die getrennt sind von unvertridglichen Materialien und von Téatigkeiten, die Flammen, Funken oder Hitze
erzeugen konnen. Auf glatten, undurchldssigen Oberfldchen aufbewahren, die fiir das Auffangen von
Fliissigkeiten ausgestattet sind, fiir den Fall, dass Elektrolyt auslduft. Von Metallgegenstdnden fernhalten, die
Pole der Batterie tiberbriicken und somit einen geféhrlichen Kurzschluss auslosen konnten.

LADEVORGANG: Ladegerite und in Serie geschaltete Batterien bergen das potentielle Risiko eines
elektrischen Schlags, unabhéngig davon, ob sie geladen werden oder nicht. Ladegeréte ausschalten, wenn sie
nicht verwendet werden sowie vor dem Trennen jeglicher Stromverbindungen. Batterien entwickeln wihrend
des Ladevorgangs entziindliches Wasserstoffgas und setzen es frei. Der Raum, in dem die Batterie geladen
wird, sollte beliiftet werden. Batterieentliiftungsstopfen nicht entfernen. Rauchen muss verboten und die
Erzeugung von Flammen und Funken in der Ndhe vermieden werden. Gesichts- und Augenschutz tragen, wenn
in der Ndhe Batterien geladen werden.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG
*Chemischer Name und OSHA | ACGIH US Quebec Ontario EU OEL
Trivialname PEL NIOSH PEV OEL
Blei und Bleiverbindungen 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,15 (b)
(anorganisch)
Elektrolyt (H2SO4/H,0) 1 0,2 1 1 0,2 0,05 (a)
Antimon 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 (b,c)
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* Aufgefiihrte Inhaltsstoffe sind reprisentativ fiir eine typische Industriebatterie.

Lesen Sie das zugehorige Sicherheitsdatenblatt des Herstellers, um Informationen zu einer spezifischen
Batterie zu erhalten.

(a) Als inhalierbares Aerosol (b) thorakale Fraktion (¢) Auf der Grundlagen von Grenzwerten in Osterreich,
Belgien, Dianemark, Frankreich, den Niederlanden, der Schweiz, und dem Vereinigten Konigreich n.b. = nicht
bekannt

TECHNISCHE EINRICHTUNGEN (BELUFTUNG): In gut beliifteten Riumen aufbewahren und handhaben.
Wird eine mechanische Beliiftung eingesetzt, miissen die Bestandteile sidurefest sein. Batterien vorsichtig
handhaben und nicht kippen, um ein Auslaufen zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass die Entliiftungsstopfen
fest in Position sind. Wenn das Batteriegehéduse beschadigt ist, Korperkontakt mit internen Bestandteilen
vermeiden. Schutzkleidung, Gesichts- und Augenschutz tragen, wenn Batterien gefiillt, geladen oder
anderweitig gehandhabt werden. Es muss vermieden werden, dass metallische Gegenstinde gleichzeitig den
positiven und den negativen Pol der Batterie beriihren. Batterien in Rdaumen mit ausreichender Beliiftung laden.
Allgemeine Verdiinnungsventilation ist zuléssig.

ATEMSCHUTZ (NIOSH/MSHA-zugelassen): Unter normalen Bedingungen nicht notwendig.

Wenn bekannt ist, dass die Konzentration von Schwefelsdurenebel die zuldssige Arbeitsplatzkonzentration
iibersteigt, verwenden Sie NIOSH- oder MSHA -zugelassenen Atemschutz.

HAUTSCHUTZ: Wenn das Batteriegehduse beschédigt ist, verwenden Sie saurefeste Gummi- oder
Plastikhandschuhe mit Stulpen bis zum Ellenbogen, sdurefeste Schiirze, Kleidung und Schuhe.
AUGENSCHUTZ: Wenn das Batteriegehduse beschidigt ist, verwenden Sie eine chemikalienbestindige
Schutzbrille oder einen Gesichtsschutz.

SONSTIGER SCHUTZ: In Raumen, in denen Wasser und Schwefelsdurel6sungen mit Konzentrationen grof3er
1 % gehandhabt werden, sollten Augenwaschstationen mit unbegrenzter Wasserentnahmemenge zur Verfiigung
stehen. Eine Chemikalien-undurchléssige Schiirze und Gesichtsschutz werden empfohlen, wenn Wasser oder
Elektrolyt in Batterien eingefiillt werden. Nach der Handhabung Hande waschen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Die unten aufgefiihrten Eigenschaften gelten fiir den Elektrolyten:

Siedepunkt: | 95- 115 °C Spezifisches Gewicht (H20 = | 1,215 bis 1,350
1):
Schmelzpunkt: | n.a. Dampfdruck (mmHg): | 10
Loslichkeit in Wasser: | 100 % Dampfdichte (LUFT = 1): | Grofler als 1
Verdunstungsrate: | Kleiner als 1 Fliichtig in Gewichts-%: | n.a.
(Butylacetat = 1)
pH: | ~1 bis 2 Flammpunkt: | Unterhalb der
Raumtemperatur
(als Wasserstoffgas)
untere Explosionsgrenze | 4,1 % obere Explosionsgrenze | 74,2 % (Wasserstoff)
(LEL) | (Wasserstoff) (UEL)

Aussehen und Geruch:

Hergestellter Artikel; scheinbar geruchlos. Der Elektrolyt ist eine klare
Fliissigkeit mit scharfem, durchdringendem, stechendem Geruch.

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Stabilitat: Stabil X

Instabil __

Dieses Produkt ist unter normalen Bedingungen bei Raumtemperatur stabil.

Zu vermeidende Bedingungen: Lingeres Uberladen mit hohen Stromen; Ziindquellen.

Unvertriglichkeiten: (zu vermeidende Materialien)
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Elektrolyt:

Kontakt mit Brennstoffen und organischen Materialien kann zu Feuer und Explosion fiihren. Reagiert auch
heftig mit starken Reduktionsmitteln, Metallen, gasformigem Schwefeltrioxid, starken Oxidationsmitteln und
Wasser. Kontakt mit Metallen kann toxische Schwefeldioxidgase erzeugen und entziindliches Wasserstoffgas
freisetzen.

Bleiverbindungen:

Kontakt mit starken Séuren, Basen, Halogeniden, halogenhaltigen Verbindungen, Kaliumnitrat, Permanganat,
Peroxiden, freiwerdendem Wasserstoff und Reduktionsmitteln vermeiden.

Arsenverbindungen:

Starke Oxidationsmittel; Bromazid.

HINWEIS: Wasserstoffgas kann mit anorganischem Arsen reagieren und das duBerst giftige Gas Arsin bilden

Gefihrliche Zersetzungsprodukte:

Elektrolyt: Schwefeltrioxid, Kohlenmonoxid, Schwefelsdurenebel, Schwefeldioxid, Schwefelwasserstoff.
Bleiverbindungen: Temperaturen oberhalb des Schmelzpunktes fiihren wahrscheinlich zu giftigen
Metalldampfen, oder -stduben; Kontakt mit starken Sduren oder Basen oder die Gegenwart von freiwerdendem
Wasserstoff kann duBerst giftiges Arsin gas erzeugen.

Gefihrliche Polymerisierung:
Tritt nicht auf

11. ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE
Eintrittswege:

Schwefelsdure

Gesundheitsschidlich iiber alle Eintrittswege.

Bleiverbindungen:

Gefihrliche Exposition kann auftreten, wenn das Produkt erhitzt, oxidiert oder anderweitig bearbeitet oder
beschidigt wird und Staub, Dampf oder Rauch entsteht. In Gegenwart von freiwerdendem Wasserstoff kann
hochgiftiges Arsin gas entstehen.

Einatmen:

Schwefelsdure: Einatmen von Schwefelsduredampfen oder -nebel kann schwere Reizungen der Atemwege
hervorrufen.

Bleiverbindungen: Einatmen von Bleistduben oder -dimpfen kann Reizungen der oberen Atemwege und der
Lungen hervorrufen.

Verschlucken:

Schwefelsdure: Kann schwere Reizungen des Mund- und Rachenraums, der Speiserohre und des Magens
verursachen.

Bleiverbindungen: Akutes Verschlucken kann zu Bauchschmerzen, Ubelkeit, Erbrechen, Durchfall und
schweren Kriampfen fiihren. Dies kann schnell zu systemischer Toxizitét fithren und muss von einem Arzt
behandelt werden.

Hautkontakt:

Schwefelsdure: Schwere Reizungen, Verdtzungen und Geschwiirbildung.

Bleiverbindungen: Wird durch die Haut nicht aufgenommen.

Arsenverbindungen: Kontakt kann zu Hautentziindungen und Hyperpigmentierung der Haut fiihren

Augenkontakt:
Schwefelsdure: Schwere Reizungen, Verdtzungen, Hornhautschiaden und Erblindung.
Bleiverbindungen: Kénnen Augenreizungen verursachen.
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Auswirkungen einer Uberexposition - Akut:

Schwefelsdure: Schwere Hautreizungen, Hornhautschidden, Reizung der oberen Atemwege.
Bleiverbindungen: Zu den Vergiftungssymptomen gehdren Kopfschmerzen, Miidigkeit, Bauchschmerzen,
Appetitsverlust, Muskelschmerzen und Schwiche, Schlafstorungen und Reizbarkeit.

Auswirkungen einer Uberexposition - Chronisch:

Schwefelsdure: Mogliche Erosion des Zahnschmelzes, Entziindungen der Nase, des Rachens und der
Bronchien.

Bleiverbindungen: Blutarmut; Neuropathie, besonders der Bewegungsnerven, mit fall hand; Nierenschadigung,
Auswirkungen auf die Fortpflanzung bei Mannern und Frauen. Wiederholte Exposition gegeniiber Blei und
Bleiverbindungen am Arbeitsplatz kann zur Schidigung des Nervensystems fithren. Einige Toxikologen
berichten iiber ungewohnliche Nervleitungsgeschwindigkeiten bei Personen mit Blutbleispiegeln von 50 pg/100
ml oder dariiber. Starke Exposition kann zu Schidigungen des Nervensystems und der blutbildenden
(hdamatopoetischen) Gewebe fiihren.

Karzinogenitit:

Schwefelsdure: Die Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) hat ,,starke anorganische
schwefelsdurehaltige Nebel“ als ein Gruppe-I-Karzinogen klassifiziert, ein Stoff, der beim Menschen
karzinogen wirkt. Gemal den Richtlinien der OSHA 29 CFR 1910.1200 Anhang F entspricht dies in etwa der
GHS-Klasse 1A. Diese Klassifizierung gilt nicht fiir fliissige Schwefelsédure oder Schwefelsdurelosungen in
Batterien. Unter normalen Nutzungsbedingungen dieses Produkts entstehen keine anorganischen Sdurenebel
(Schwefelsiurenebel). Missbrauch des Produkts, wie Uberladen, konnen zum Auftreten von
Schwefelsdurenebeln fiihren.

Bleiverbindungen: Blei ist vom IARC in Gruppe 2A eingestuft - wahrscheinlich karzinogen bei Tieren bei
hochsten Dosen. Gemif den Richtlinien der OSHA 29 CFR 1910.1200 Anhang F entspricht dies in etwa der
GHS-Klasse 1B.

Einen Nachweis der Karzinogenitit beim Menschen gibt es derzeit nicht.

Arsen: Arsen ist vom IARC in Gruppe 1 eingestuft - karzinogen beim Menschen. Gemif3 den Richtlinien der
OSHA 29 CFR 1910.1200 Anhang F entspricht dies in etwa der GHS-Klasse 1A.

Erkrankungen, die sich bei Exposition gewdéhnlich verschlimmern:

Uberexposition gegeniiber Schwefelsiurenebeln kann zu Lungenschiden fiihren und Lungenkrankheiten
verschlimmern. Hautkontakt mit Schwefelsdure kann Krankheiten wie Ekzem und Kontaktdermatitis
verschlimmern. Blei und seine Verbindungen konnen einige Formen von Nieren-, Leber- und neurologischen
Krankheiten verschlimmern.

Akute Toxizitit:

LD50 bei Inhalation:

Elektrolyt: LC50 Ratte: 375 mg/m3; LC50: Meerschweinchen: 510 mg/m3

Elementares Blei: Schitzwert der akuten Toxizitdt = 4500 ppmV (auf der Basis von Werkblei)
Elementares Arsen: Keine Daten

LD50 bei oraler Aufnahme

Elektrolyt: Ratte: 2140 mg/kg

Elementares Blei: Schitzwert der akuten Toxizitét (ATE) = 500 mg/kg Kdrpergewicht (auf der Basis von
Werkblei)

Elementares Arsen: LD50 Maus: 145 mg/kg

Elementares Antimon: LD50 Ratte: 100 mg/kg
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Weitere Gesundheitsdaten:

Alle Schwermetalle, einschlie8lich der gefdhrlichen Inhaltsstoffe in diesem Produkt, werden in erster Linie
durch Einatmen und Verschlucken aufgenommen. Die meisten Probleme aufgrund von Einatmen kénnen durch
Vorkehrungen wie Beliiftung und Atemschutz, beschrieben in Abschnitt 8, vermieden werden. Befolgen Sie
grundlegende Hygieneregeln, um Einatmen und Verschlucken zu vermeiden: Hiande, Gesicht, Hals und Arme
vor dem Essen, Rauchen oder Verlassen des Arbeitsplatzes griindlich waschen. Kontaminierte Kleidung von
nichtkontaminierten Bereichen fernhalten oder Uberbekleidung fiir solche Bereiche anlegen. Beschriinken Sie
die Nutzung und das Vorhandensein von Lebensmitteln, Tabak und Kosmetika auf nichtkontaminierte Bereiche.
Arbeitskleidung und Arbeitsausriistung, die in kontaminierten Bereichen verwendet wird, muss in den
festgelegten Bereichen verbleiben und darf niemals mit nach Hause genommen werden oder mit personlicher,
nichtkontaminierter Kleidung gewaschen werden. Dieses Produkt ist fiir die industrielle Verwendung bestimmt
und sollte von Kindern und deren Umgebung ferngehalten werden.

Die 19. Anderung der EU Richtlinie 67/548/EEC klassifiziert Bleiverbindungen, aber nicht Blei als Metall, als
moglicherweise fruchtschidigend. Gefahrenhinweis 61: Kann das Kind im Mutterleib schadigen, gilt fiir
Bleiverbindungen, besonders in geldster Form.

12. ANGABEN ZUR OKOLOGIE

Umweltverhalten: Blei ist in Erde und Sedimenten sehr schwer abbaubar. Keine Daten zur Umweltzerstorung
Die Mobilitdt metallischen Bleis zwischen 6kologischen Kompartimenten ist gering. Bioakkumulation von Blei
tritt in Wasser- und Landtieren sowie Pflanzen auf, wenig Bioakkumulation erfolgt tiber die Nahrungskette. Die
meisten Studien beruhen auf Bleiverbindungen und nicht elementarem Blei.

Umwelttoxizitit: Aquatische Toxizitét:

Schwefelsdure:

24 h LC50, SiiBwasserfisch (Brachydanio rerio): 82 mg/l

96 h LOEC, Siiwasserfisch (Cyprinus carpio): 22 mg/l

Blei:

48 h LC50 (modelliert fiir aquatische Invertebraten): <1 mg/l, auf der Basis von Werkblei
Arsen:

24 h LC50, Stwasserfisch (Carrassisus auratus) >5000 g/1.

Weitere Angaben

- Keine bekannten Auswirkungen auf den Abbau der stratosphérischen Ozonschicht.
- Fliichtige organische Verbindungen: 0 Vol.-%

- Wassergefiahrdungsklasse (WGK): n.a.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG (USA)

Gebrauchte Batterien: Einer Bleihiitte zur Wiederverwertung zufiihren. Gebrauchte Blei-Sdure-Batterien fallen
nicht unter die Vorschriften fiir gefihrliche Abfille, wenn die Anforderungen des 40 CFR Abschnitt 266.80
eingehalten werden. Ausgelaufene Schwefelsdure ist ein charakteristischer geféhrlicher Abfall; EPA-Nummer
fiir gefdhrliche Abfalle D002 (Korrosivitdt) und D008 (Blei).

Elektrolyt: Neutralisierten Schlamm in verschlossenen, sdurefesten Behilter fiillen und als geféhrlichen Abfall
entsorgen, wie vorgeschrieben. Gro3e Mengen ausgelaufener und mit Wasser verdiinnter Fliissigkeit sollte nach
dem Neutralisieren und Uberpriifen in Ubereinstimmung mit értlichen, regionalen und nationalen Vorschriften
behandelt werden. Nationale Umweltbehdrde zu Rate ziehen und/oder Bundesumweltschutzbehdorde.
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Fiir die Einhaltung von ortlichen, regionalen und nationalen Vorschriften, die am Ende der Produktlebensdauer
fiir die Produkteigenschaften gelten, ist der Endnutzer verantwortlich.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Vereinigte Staaten:

Die gefihrliche Stoffe betreffenden Vorschriften des Verkehrsministerium der Vereinigten Staaten (49 CFR),
die fiir Blei-Séure-Batterien gelten, sind unter 49 CFR 173.159 zu finden.

Richtige technische Bezeichnung: Batterien, nass, geflillt mit Siure

Gefahrenklasse: 8
ID-Nummer: UN2794
Verpackungsgruppe: n.a.
Kennzeichnung: Atzend

49 CFR 173.159(e) beschreibt, dass elektrische Speicherbatterien mit Elektrolyt oder dtzender Batteriefliissigkeit fiir den
Transport auf der Stral3e oder Schiene keinen anderen Anforderungen dieses Unterkapitels geniigen miissen, wenn
Folgendes eingehalten wird:

(1) Keine anderen geféhrlichen Stoffe diirfen im gleichen Fahrzeug transportiert werden;

(2) Die Batterien miissen so geladen oder abgestiitzt sein, dass Beschadigung und Kurzschliisse auf dem Transportweg
verhindert werden;

(3) Alle anderen Stoffe im gleichen Fahrzeug miissen befestigt, abgestiitzt oder auf andere Weise gesichert sein, um den
Kontakt mit den Batterien oder die Beschidigung der Batterien zu verhindern; und

(4) Das Transportfahrzeug darf kein Material enthalten, welches von einer anderen Person als dem Versender der Batterie
versendet wird.

Konnen nicht alle der oben genannten Anforderungen eingehalten werden, miissen die Batterien als Gefahrgut
der Klasse 8 - Atzende Stoffe versendet werden.

IATA-Gefahrgutvorschriften (DGR):
Versandinformation wie folgt:

Richtige technische

Bezeichnung: Batterien, nass, gefiillt mit Saure

Verpackungsgruppe: n.a.

Gefahrenklasse: 8

Erforderliche Kennzeichnung/

Plakette: Atzend

UN-Nummer: UN2794

Referenz IATA-Verpackungsanweisung 870 (IATA DGR 56. Ausgabe)

IMDG-Code:

Versandinformation wie folgt:

Richtige technische Bezeichnung: Batterien, nass, gefiillt mit Séure
Verpackungsgruppe: n.a.

Gefahrenklasse: 8

Erforderliche Kennzeichnung/Plakette: Atzend

UN-Nummer: UN2794

Referenz IMDG-Code-Verpackungsanweisung P801
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15. BEHORDLICHE INFORMATIONEN

VEREINIGTE STAATEN:

EPCRA-Abschnitte 302, 304, 311 & 312

Blei-Sdure-Batterien erfiillen NICHT die Definition der OSHA fiir einen , Artikel” (US EPA, Okt. 1998). Das
Blei und die Sdure, aus denen diese Batterien bestehen, miissen mit einbezogen werden, wenn die
verschiedenen Grenzwerte gemall den EPCRA-Regelungen bestimmt werden. Die Séure in Blei-Saure-
Batterien ist Schwefelsdure, welche ein sehr gefahrlicher Stoff ist. Die folgende Tabelle zeigt die geltenden
EPCRA-Abschnitte und die jeweiligen Meldeschwellen:

EPCRA-Abschnitte - Schwefelsiure Meldeschwelle
302 - Meldung iiber die Notfallplanung TPQ > 1.000 Ibs.
304 - Notfallmeldung bei Freisetzung RQ > 1.000 Ibs.
311 - Einreichen der Sicherheitsdatenblatter *TPQ = 500 lbs.
312 - Bericht zum Chemikalienbestand (d. h. Tier II) | *TPQ > 500 lbs.

*Die Meldeschwelle fiir Schwefelsaure ist > dem ausgewiesenen TPQ oder 500 Ibs, je nachdem, welcher
Wert Kkleiner ist.

Das Blei in Blei-Séure-Batterien erfiillt nicht die Voraussetzungen fiir die Ausnahmeregelungen von OSHA
oder EPCRA. Blei ist keinsehr geféhrlicher Stoff, und die folgende Tabelle zeigt die geltenden EPCRA-
Abschnitte und die jeweiligen Meldeschwellen fiir Blei:

EPCRA-Abschnitte - Blei Meldeschwelle
311 - Einreichen der Sicherheitsdatenblétter > 10.000 lbs.
312 - Bericht zum Chemikalienbestand (d. h. Tier II) = 10.000 lbs.

EPCRA-Abschnitt 313

Berichte im Sinne von EPCRA-Abschnitt 313 fiir Blei und Schwefelsdure (und ihre Freisetzung) in Blei-Saure-
Batterien, die in Autos, LKWs, den meisten Krinen, Gabelstaplern, Lokomotivmotoren und Flugzeugen
eingesetzt werden, sind nicht erforderlich. Fiir diese Zwecke verwendete Blei-Sdure-Batterien sind von der
Berichterstattung gemal Abschnitt 313 per ,Ausnahmeregelung fir Kraftfahrzeuge” befreit. Weitere
Informationen zu dieser Ausnahmeregelung sind auf Seite B-22 des U.S. EPA Guidance Document for Lead
and Lead Compound Reporting under EPCRA Section 313 zu finden.

Hinweis fiir Lieferanten: Dieses Produkt enthalt giftige Chemikalien, die gemi3 den Anforderungen des
EPCRA-Abschnitt 313 - Verzeichnis zur Freisetzung giftiger Chemikalien - einer Pflicht zur Berichterstattung
unterliegen konnen. Die folgenden Informationen fiir eine Produktionsanlage gemif3 SIC-Codes 20 bis 39
ermoglichen Ihnen, die erforderlichen Berichte zu erstellen:

GIFTIGE CHEMIKALIE CAS-NUMMER UNGEFAHRE GEW.-%
Blei 7439-92-1 50-70

wissrige Losung von Schwefelsdure 7664-93-9 3 bis 5

Antimon 7440-36-0 0,1 to 0,99

Arsen 7440-38-2 <0,1

TSCA:

TSCA-Abschnitt 8b — Bestand: Alle Chemikalien, die dieses Produkt enthélt, sind entweder befreit oder im
TSCA-Bestand aufgefiihrt.

TSCA-Abschnitt 12b (40 CFR Teil 707.60(b)) Keine Ausfuhrbescheinigung erforderlich fiir Artikel, auf3er
PCB-Artikel, falls die Behorde diese nicht im Rahmen einzelner Vorgénge gemall Abschnitt 5, 6 oder 7 fordert.

TSCA-Abschnitt 13 (40 CFR Teil 707.20): Keine Einfuhrbescheinigung erforderlich (EPA 305-B-99-001, Juni
1999, Introduction to the Chemical Import Requirements of the Toxic Substances Control Act, Abschnitt IV.A)
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RCRA: Gebrauchte Blei-Saure-Batterien unterliegen Anforderungen fiir eine straffe Entsorgung, wenn diese
unter Einhaltung des 40 CFR Abschnitt 266.80 oder 40 CFR Teil 273 erfolgt. Schwefelsdureabfall ist ein
charakteristischer gefdhrlicher Abfall; EPA-Nummer fiir gefahrliche Abfille D002 (Korrosivitit) und D008
(Blei).

VORSCHRIFTEN DER BUNDESSTAATEN (US):

Proposition 65-Warnung: Batteriepole, -klemmen und dhnliche Teile enthalten Blei und Bleiverbindungen,
Chemikalien, die im Bundesstaat Kalifornien als Verursacher von Krebs und Fortpflanzungsschiaden bekannt
sind. Nach der Handhabung Hénde waschen.

INTERNATIONALE VORSCHRIFTEN:
Vertrieb in Quebec muss die Kanadischen Controlled Product Regulations (CPR) 24(1) und 24(2) einhalten.

Vertrieb in der EU muss die geltenden Richtlinien fiir die Anwendung sowie fiir Import und Export des
verkaufsfertigen Produktes einhalten.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE INFORMATIONEN
NFPA-Gefahrenklasse fiir Schwefelsiure:

GESUNDHEIT-
Entflammbarke |0
it (Rot) =
Gesundheit 3
(Blau) =
Reaktivitat 2
(Gelb) =

Konzentrierte Schwefelsdure reagiert mit Wasser.

ANGABEN ZUR ERSTELLUNG
Erstellt von Jim Anderson [Crown Battery] 419.334.7181

Die hierin enthaltenen Informationen beruhen auf Daten, die als richtig und genau gelten.

Crown Battery iibernimmt jedoch keine Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend, fiir die Genauigkeit
oder Angemessenheit der in diesem Dokument enthaltenen Informationen oder die Ergebnisse, die mit der
Nutzung dieser Informationen erzielt werden. Diese Informationen werden dem Anwender ausschlieflich zu
dessen Beachtung, Untersuchung und Priifung tiberlassen. Da die Verwendung und die Einsatzbedingungen
dieser Informationen und den darin beschriebenen Stoffen aulerhalb des Einflussbereiches von Crown Battery
liegen, tibernimmt Crown Battery gegeniiber dem Anwender oder Dritten keine Haftung fiir Verletzungen. Der
Verkauf des hier beschriebenen Materials erfolgt nur geméf den Verkaufsbedingungen von Crown Battery
einschlieBlich der darin aufgefiihrten Beschrankungen der Gewihrleistung und Rechtsmittel. Es liegt in der
Verantwortung des Anwenders festzustellen, ob diese Daten und Informationen mit geltendem Bundesrecht
oder ortlichen Gesetzen und Vorschriften libereinstimmen.




